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3a noseye nHopmaumsa HanpaeeTe
cnpaBka B PbkoBoACTBOTO 3a
noTpebuTens Ha

VN3MEepPBATENHOTO YCTPONCTBO.

BHumaHue

A\ Onacrocm om HapaHsieaHe.
CmbKrieHuUme KOMMoHeHmMu Moxe 0a ce
cuynsm. bb0eme eHumamernHu, 3a 0a He
ce ropexeme.

A\ Cbuecmaysa puck om xumuyecka
eKcrnio3usi. 3a uHghopmayusi OmMHOCHO
rpomokornume 3a 6e3onacHocm
pasanedalime mekywume
UHgbOpMaUUOHHU Niucmu 3a 6e3onacHocm
(MSDS).

BbBeaoeHune
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Vice informaci viz. uzivatelska pfirucka
zafizeni

Upozornéni

A Nebezpeci poranéni osob. Sklenéné
soucasti se mohou rozbit. Se zafizenim
zachazejte opatrné, hrozi poskrabani.

A\ Riziko vystaveni chemikaliim.
Bezpecnostni protokoly najdete v aktualnich
bezpecnostnich listech materidlu (MSDS).
Uvodem

Tato-opakované plnitelna sonda pH

s teplotnim ¢idlem se pouziva pfi praci

s béznymi vzorky vody, sulfidovymi vzorky a
vzorky s redukénimi latkami.

Technické informace
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Se brugervejledningen til maleren for
flere oplysninger.

Advarsel

A\ Risiko for personskade.
Glaskomponenterne kan ga i stykker.
Héndter dem forsigtigt, sé du ikke skaerer
dig.

A\ Fare for udsasttelse for kemikalier Se det
aktuelle sikkerhedsdatablad (MSDS) for at
se sikkerhedsprotokollerne.

Introduktion

Den pH-probe, der kan genopfyldes, med
temperatursensor bruges til generelle
vandprgver, prgver med sulfider og prever
med reduktionsstoffer .

Teknisk information
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AvaTpéfTe 0TO EYXEIPIDIO AcITOUpYiag Tou
HETPNTH IO TTEPICOOTEPEG TTANPOPOPIES.
lpoooxn

A Kivéuvog rpauuariouou. Kivduvog
Bpauong Twv yudAivwy eéaptnudrwv.
ATTQiTeiTal TPOoOXT} WOTE va ATToPEUXBoUV
TPQUUATIOUOI.

A Kivouvog ékBeang o€ xnuIka. Avarpéére
ora uttépyovra UAAa dedouévwy aopdAsiag
uAikoU (MSDS) yia Ta mpwrékoAAa
aodAsiag.

Eicaywyn

AuTo 10 NAekTPSBIO pH pe duvatdTnTa
£TTAVATTARPWONG Kal aigbnTripio
Beppokpaagiag XpnOIPOTIOIEITAI GE YEVIKA
deiypara 0daTog, deiypata pe Beiolya Kal
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Consulte el manual del usuario del medidor
para obtener mas informacion.

Precaucion

A Peligro de lesién personal. Los
componentes de vidrio pueden romperse.
Utilicelos con cuidado para evitar cortes.

A Peligro por exposicion a productos
quimicos. Consulte los protocolos de
seguridad en las hojas de datos de
seguridad de los materiales (MSDS)
actuales.

Introduccion

Esta sonda de pH recargable con sensor
térmico se utiliza con muestras generales de
agua, muestras con sulfuro y muestras con
sustancias de reduccion.

Informacién técnica

Rango pHdeOa 14

Unién Ceramica (2)

Electrolito KCI, 3 M

Referencia Cartucho de barrera de
iones de plata (Ag)

Temperatura Pt 1000

Profundidad 20 mm (0,8 pulg.)

minima

—10a 100 °C
(142212 °F)

Temperatura de
funcionamiento

Tasu pH coHaa 3a MHOroKpaTHO MbIIHEHE Rozsah pHO0az 14 _ deiypaTa Pe avaywyikéG OUaieg.
CbC CEH30p 3a Temneparypa ce 13nornasa Solny mstek Keramicky (2) Maleomréade 0til 14 pH Texvikég TTANPOQOPiES
npu cTaHAAPTHW BOAHM Npobu, Npobu cbe Forbindelse Keramisk (2) - -
cynduamn n npobu ¢ peayKUMoHHN Elektrolyt KCI, 3 M EUpog 0 éwg 14 pH
Beujectsa. Referenéni Zasobnik iontové bariéry Elekirolyt KClL.3M ‘Evwon Kepapikn (2)
TexHuuecka uHopmauus elektroda Ag Reference Ag-ion barrierekassette HAEKTPOAITNG KCL. 3 M
Ob6xsar 0 po 14 pH Teplotni ¢idlo Pt 1000 Temperatur Pt 1000 AVOQOp& Puoiyyio PpayHOU 16viog
CbeaunHeHne KepamuyHo (2 Minimalni 20 mm (0,8 palce Mindstedybde 20 mm (0,8" A
p p y ¢}
EnekTponuT KCl, 3 M hloubka Driftstemperatur | —10 til 100 °C Ocppokpacia | Pt 1000
Ped. cT-cT BapwuepHa kacerta ¢ Ag Provozni teplota _(1‘0‘ 2; 12(1)2 O(F;) (14 1212 °F) EAéxioTo Bé6og | 20 mm (0,8 in.)
IOHU Greenser Tyktflydende oplgsninger, OEDLOKOAOIa ~10 £wc 100 °C
TemnepaTyoa PT 1000 Omezeni Viskdzni roztoky, destilleret vand, prgver )\aféju pia (14 éwg 212 °F)
patyp: destilovana voda, vzorky med kolloider pylas S
MuHnmanHa 20 mm (0,8 uHua) s koloidy n Tilslut b Opia 1§Wdn diaAlpara,
ObnéounHa .. lislut proben ATTOOTAYHEVO VEPO,
1] Pripojeni sondy 2] Kalibrering Seiypata pe KoANoeIdEig
PabotHa E Kalib ouaie
Temnepatypa | —10 a0 100°C (14 go alibrace A\ Luftbobler i eller under probespidsen, S
212°F) A\ Vzduchové bublinky na nebo pod nar den nedsaenkes, kan fordrsage en El suv5iore To nhekTpodSIo
Oroanmaens Y — hrotem sondy, vzniklé pfi ponofeni, mohou langsom stabilisering eller fejl i malingen. H Bae .
p Aecmmp;a Bo;a ' zplisobit pomalou stabilizaci nebo chybu E Maling 2 avpovounon
’ méreni. . . O1 puoalides aépa péoa i kGTw amo 1o
npo6wu ¢ konouam Bl Méreni Vedligeholdelse og opbevaring GKpo T0U NAEKTPOBI0U, GTav auTd Bubieral,

El Ceupxere congara
E Kanu6pupane

A\ Bu3dywrume mexypyema nod
HakpalHuKa Ha coHdama npu nomarisiHe
moeam Oa npu4yuHam crnaba
cmabunu3ayus unu epeuwKa 8
uamepsaHusama.

E] Usmepeane

MopnpbxKa n cbxpaHeHue
MouncTBaHe: noTonete coHaaTa B
nouncTeaLl pa3teop. M3nnakHerte ¢
MoHM3MpaHa BoAa.

3aM'prﬂBaHe I10lmc‘rBau.|.o BewecTBo
MpoTenHn MouncTBaLy pa3TBop C NencuH
Ipec, macna, MouncTBaly pa3TBop 3a
MasHWUHU enekTpon

HatpynsaHe Ha |Pa3TtBop Ha 0,1 N HCI
BapoBUK

Xugpatauums: notoneTe cyxata CoOHAa 3a
HSIKOMNKO Yaca B pa3pefieH pasTBop Ha
HCI.

CbxpaHeHwue: noctaBeTe coHaaTa B
npotekTopa ¢ pasteopa Ha KCI 3 M.
OTcTpaHsiBaHe Ha noBpeAun

YBepeTe ce, Ye coHauTe ca NoaxoasLm 3a
KOHKPETHOTO MPUIIOXEHME.

FapaHums

1 roguHa camo 3a NPoV3BOACTBEHU
nedekTn. MNMoBpeanTe, Bb3HUKHANM
cnefcTBMe Ha HadvHa Ha ynotpeba, He ce
NOKpMBaT.

Udrzba a skladovani

iSténi: ponofte sondu do Cisticiho roztoku.
Kyvetu dukladné vyplachnéte deionizovanou
vodou.

Kontaminace Cistici prostredek

Proteiny
Mazivo, oleje, tuky | Cistici roztok pro elektrody
Roztok 0,1 NHCI

Pepsinovy Cistici prostfedek

Vodni kdamen

Hydratace: ponofte suchou sondu do
zfedéného roztoku HCI na nékolik hodin.
Skladovani: vlozte sondu do ochranného
uzavéru s roztokem 3 M KCI.

Poruchy, jejich pri€iny a odstranovani
Ovéite si, Ze jsou vzorky vhodné pro
aplikaci.

Zaruka

Jednoleta pouze na vyrobni vady. PoSkozeni
bé&hem pouzivani zaruka nepokryva.

Rengering: Laeg proben i bled i en
renseoplasning. Skyl med afioniseret vand.

Kontamination Rensemiddel

Proteiner Pepsin-renseopl@sning
Fedt, olier, Elektrode-renseopl@sning
fedtstoffer

Kalkaflejring 0,1 N HCl-oplgsning

Hydration: Laeg den tarre probe i blgd i en
fortyndet HCl-oplgsning i flere timer.
Opbevaring: Laeg proben i beskyttelsesrgret
med KCI 3 M-oplgsning.

Fejlsogning

Sarg for, at preverne er passende til
anvendelsen.

Garanti

1 ar kun for produktionsfejl. Beskadigelse fra
brug daekkes ikke.

uITOPOUV Va TTPpOoKaAéoouv apyn
araBeporroinan n oedAua uETpnong.

E Mérpnon

ZuvTAPNON Kai arolnkeuon
KaBapiopdg: EptrotioTe 10 NAekTpodio o€
SIGAUpa KaBapIGPOU. ZETTAUVETE pE
QTTIOVIGUEVO VEPD.

Limits (Limites) | Soluciones viscosas, agua
destilada, muestras con

coloides

Kl Conecte Ia sonda
E1 calibracion

A\ La aparicion de burbujas de aire debajo
o en la punta de la sonda cuando esta se
sumerge puede provocar una estabilizacion
lenta o errores de medicion.

El Medicion

Mantenimiento y almacenamiento
Limpieza: sumerja la sonda en una solucién
limpiadora. Enjuaguela con agua
desionizada.

Contaminacion Agente limpiador

MéAuvon KaBapioTiki oucia Proteinas Solucién limpiadora de

Mpwrteiveg KaBapioTikd SidAupa Tregivng pepsina

Nt kol éAaia KaBapioTikd didAupa Aceites y grasas | Solucién de limpieza para
nAekTpodiou electrodos

Alata Aidhupa 0,1 N HCI

Depésito calcareo |Solucion de HCI 0,1 N

Evuddtwon: EutrotioTe T0 0TEYVO
nAekTpodio o€ apaid didAupa HCI
(udpOoxAWPIKOU 0EEOG) YIa APKETEG WPEG.
ATroBrikeuon: ToTroOeTrOTE TO NAEKTPODIO
oTo TTpoaTaTeEUTIKO e didAupa KCI 3 M.
AvTipeTwITioON TTPORANHATWY
BeBaiwBeite 611 Ta deiyparta gival KATAAANAa
Yo TNV EQapPUOYN.

Eyyonon

1 €106 HOVO YIO KATAOKEUAOTIKG OQAApaTa.
Aev kaAuTrTeETa N BAGRN atmd XPrion.

Hidratacion: deje la sonda ya seca en una
solucién diluida de HCI durante varias horas.
Almacenamiento: introduzca la sonda en el
protector con una solucién de KCI 3M.
Solucién de problemas

Asegurese de que las muestras son aptas
para la aplicacion.

Garantia

Salo 1 afio por los defectos de fabricacion.
No cubre los dafios derivados del uso del
producto.
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Vaadake lisateabe saamiseks modturi
kasutusjuhendit.

Ettevaatust

A Kehavigastuse oht. Klaasist detailid
véivad puruneda. Késitsege neid
I6ikehaavade véltimiseks ettevaatlikult.

A Kemikaalidega kokkupuuteoht.
Ohutusnéuded leiate kdesolevatelt
ohutuskaartidelt (MSDS).
Sissejuhatus

See on taidetav mdodtepea, millel on
temperatuuriandur Uldiste veeproovide,
sulfiide sisaldavate proovide ja
redutseerivate ainetega proovide pH
mdotmisel.

Tehniline teave

Vahemik pH 0-14
Uhenduskoht Keraamiline (2)
Elektroltiit KCI, 3 M
Vérdluselektrood | Ag-ioon vaheseinaga
kassetis
Temperatuur Pt 1000
Minimaalne 20 mm (0,8 tolli)
stgavus
Tootemperatuur | —10 kuni 100 °C
(14 kuni 212 °F)
Piirangud Viskoossed lahused,
destilleeritud vesi,
kolloididega proovid

Kl Mé&6tepea iihendamine

E Kalibreerimine

A\ Ghumullid vedelikku kastetud méétepea
otsa sees voi all vbivad péjustada
aeglasemat stabiliseerumist véi méétevigu.
El M&6tmine

Hooldus ja hoiustamine

Puhastamine: leotage mdo6tepead
puhastuslahuses. Loputage deioniseeritud
veega.

Saastumine Puhastusvahend

Valgud Pepsiiniga puhastusvahend
Maarded, 6ilid, Elektroodide puhastusvahend
rasvad

Lubjakivi 0,1 N HCl lahus

Hudrateerimine: leotage kuiva méoétepead
mitu tundi lahjas HCI lahuses.

Hoiustamine: asetage mddtepea KCI 3 M
lahusega kaitsesse.

Veaotsing
Veenduge, et proovid sobivad seadmele.

Garantii
1 aasta ainult tootmisvigadele. Kasutamisest
tingitud kahjusid ei korvata.

©-==-18

www.hach-lange.com
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User Manual
Bedienungsanleitung
Manuale operativo
Manuel de lutilisateur
Manual del usuario
Manual do utilizador
Uzivatelska prirucka
Brugermanual
Gebruikershandleiding
Instrukcja obstugi
Bruksanvisning
Kayttdjan kasikirja
PbkoBOoACTBO 3a noTpebuTtens
Hasznalati utmutato
Manualul utilizatorului
Naudotojo vadovas
PykoBoacTBO nonb3oBaTens
Kullanim Kilavuzu
Navod na obsluhu
Navodila za uporabo
Korisni€ki priruénik
Eyxeipidio Asitoupyiag
Kasutusjuhend
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Lisatietoja on mittarin kayttdohjeessa.

Huomautus

A\ Henkilévahinkojen vaara. Lasiosat
voivat rikkoutua. Kéasittele varoen, jotta et

loukkaannu.

A\ Kemikaalille altistumisen vaara. Tutustu
tdman kéayttéoppaan
kéyttéturvallisuustiedoissa (MSDS)
maédritettyihin turvatoimiin.

Johdanto

Tata taytettdvaa pH-anturia, jossa on
lampétila-anturi, kaytetaan yleisten
vesinadytteiden seka sulfideja ja

pelkistysaineita si
mittauksissa.

Tekniset tiedot

saltéavien naytteiden

50 14 HR

Dodatne informacije potrazite u korisnickom
priru¢niku za mjerac.

Oprez

A Opasnost od tjelesnih ozljeda. Staklene

komponente su lomljive. PaZljivo rukujte s
njima kako se ne biste posjekli.

A Opasnost od izlaganja kemikalijama.
Sigurnosne protokole potrazite na trenutno
vaZeéim podatkovnim listovima za sigurnost
materijala (MSDS).

Uvod

pH sonda s moguéno$c¢u ponovnog punjenja
s temperaturnim senzorom Koristi se za
obi¢ne uzorke vode, uzorke sa sulfidima i
uzorke sa reduktivnim tvarima.

Tehnicki podaci

50 14 HU
Tovabbi informéciot a

mérémiszer kézikonyvében talal.
Ovintézkedés

A\ Személyi sériilés veszélye. Az (ivegb6l
készlilt alkotorészek térékenyek. A vagasi

sérlilések elkertilése érdekében 6vatosan
kezelje.

A\ Kémiai kitettség kockazata. A biztonsagi
protokollokkal kapcsolatban lasd az anyagra
vonatkozé biztonsagi adatlapokat (MSDS).
Bevezetés

Ez a hémérséklet-érzékelSs ujratdlthetd pH-
szonda altalanos vizmintakhoz, szulfidos
mintakhoz és redukciés anyagokat
tartalmazo6 mintadkhoz hasznalatos.

Miiszaki adatok

Mittausalue pH 0-14
Nesteliitos (1) Keraaminen (2)
Elektrolyytti KCI, 3 M
Referenssi Hopeaionien
estopatruuna#
Lampétila Pt 1000
Vahimmaissyvyy | 20 mm (0,8 in)
s
Kayttélampdétila | -10- 100 °C
(14 - 212 °F)
Limits Viskoosiset liuokset,
(Rajoitukset) tislattu vesi, kolloideja
sisaltavat naytteet

Kl Kytke anturi (4)
E Kalibrointi

A\ Jos anturin kérjen alla tai sisélléd on
ilmakuplia, kun anturi asetataan mitattavaan
aineeseen, se voi hidastaa tasaantumista tai
vaéristdéd mittaustuloksia.

El wmittaus

Huolto ja varastointi

Puhdistaminen: liota anturia
puhdistusliuoksessa. Huuhtele
deionisoidulla vedella.

Kontaminaatio Puhdistusaine

Proteiinit Pepsiinia siséltava
puhdistusliuos

Rasvat, dljyt Elektrodin puhdistusliuos

Kalkki 0,1 N HCI

Kostuttaminen: liota kuivaa anturia
laimennetussa suolahappoliuoksessa (HCI)
muutama tunti.

Sailyttdminen: aseta anturi suojuksessaan
kaliumkloridi 3 M -liuokseen.
Vianmaaritys

Varmista, ettd kaytdssa on oikeanlainen
anturityyppi.

Takuu

1 vuosi vain valmistusvikojen osalta. Takuu
ei kata kaytdsta aiheutuvia vaurioita.

50 14 PT

Consultar o manual do utilizador do medidor
para mais informagdes.

Cuidado

A Perigo de danos pessoais. Os
elementos de vidro podem partir-se.
Manusear com cuidado para evitar cortes.

A Perigo de exposigdo quimica. Consultar
a documentagéo de dados actuais de
seguranga do material (MSDS) para
protocolos de seguranca.

Introdugao

Esta sonda de pH reutilizavel com sensor de
temperatura é utilizada em amostras de
agua em geral, amostras com sulfuretos e
amostras com substancias de redugao.

Informacéo técnica

Raspon 0 do 14 pH Tartomany 0-14 pH

Spoj Keramicki (2) Csatlakozas Keramia (2)

Elektrolit KCI, 3 M Elektrolit KCI,3 M

Referenca Kaseta Ag ion barijere Referencia Ag-ion véd&elempatron

Temperatura Pt 1000 Hémérséklet Pt 1000

Minimalna 20 mm (0,8 in.) Minimalis 20 mm (0.8 hiuvelyk)

dubina mélység

Radna —10 do 100°C Uzemi —10 és 100 °C kozott

temperatura (14 do 212°F) hémérséklet (14-212 °F)

Ogranicenja Viskozne otopine, Korlatozasok Viszkdzus oldatok,
destilirana voda, uzorci s desztillalt viz, kolloidos
koloidima mintak

Kl Prikljugivanje sonde

B Kalibracija

A Mjehurici zraka unutar ili ispod vrha
sonde prilikom uranjanja mogu uzrokovati
sporu stabilizaciju i pogreSke u mjerenju.
E Mjerenje

Odrzavanje i pohrana

Cisc¢enje: sondu namocite u otopini za
¢iS¢enje. Isperite deioniziranom vodom.

Oneciscenje Sredstvo za ¢iScenje

Kl Csatlakoztassa a szondat

E Kalibralas

A\ A bemeritett szonda csticsaban vagy
alatta megjelené buborékok tul lassan
stabilizal6dé vagy hibas mérési eredményt
okozhatnak.

El mérés

Karbantartas és tarolas

Tisztitas: Aztassa az érzékeldfejet
tisztitdoldatban. Oblitse le deionizalt vizzel.

(HCI)

VlaZenje: suhu sondu nekoliko sati namacite
u otopini razrijedenog klorovodika (HCI).
Pohrana: sondu stavite u zastitni dio s 3 M
otopinom kalijevog klorida (KCI) .
Rjesavanje problema

Osigurajte da su uzorci prikladni za tu
primjenu.

Jamstvo

1 godina za pogreske u proizvodnji. Ne
odnosi se na $tetu nastalu koristenjem.
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Pentru informatii suplimentare, consultati
manualul analizorului

Atentie
A\ Pericol de vatimare. Componentele din

sticla se pot sparge. A se manevra cu
atentie pentru prevenirea taieturilor.

A\ Pericol de expunere la substante
chimice. Consultati fisele tehnice curente
pentru siguranta materialelor (MSDS) pentru
protocoalele de siguranta.

Introducere

Aceasta sonda pH reutilizabila cu senzor de
temperatura este utilizata in probe generice
de apa, probe cu substante sulfuroase si
probe cu substante reducatoare.

Informatii tehnice

Gama 0a14 pH

Juncéo Ceramica (2)

Electrolito KCI, 3 M

Referéncia Cartucho com barreira de
ides Ag

Temperatura Pt 1000

Profundidade 20 mm (0.8 polegadas)

minima

Temperaturade |-10a 100 °C
funcionamento (14 a212 °F)

Solugdes viscosas, agua
destilada, amostras com
colodides

Limites

Kl Ligue a sonda

H calibragio

A\ Bolhas de ar na ponta da sonda ou por
baixo desta, quando esta submersa, podem
provocar uma estabilizagédo lenta ou erros
de medigéo.

El Medicio

Manutengao e armazenamento

Limpeza: mergulhar a sonda numa solugéo
de limpeza. Lavar com agua desionizada.

Contaminagao Agente de limpeza

Proteinas Solugédo de limpeza com
pepsina

Graxa, dleos, Solugédo de limpeza com

gorduras eléctrodos

Calcario Solugdo 0.1 N HCI

Hidratag&o: mergulhar a sonda seca numa
solugao diluida de HC1 durante varias
horas.

Armazenamento: colocar a sonda no
elemento de protecgdo com a solugao KC1
3 M.

Resolugao de problemas

Certificar-se de que as amostras séo
adequadas para a aplicagao.

Garantia

1 ano apenas para defeitos de fabrico. Ndo
inclui danos resultantes da utilizagéo.

Domeniu 0-14 pH

Jonctiune Ceramica (2)

Electrolit KCI, 3 M

Referinta Cartus cu bariera de ioni
de argint

Temperatura Pt 1000

Adancime 20 mm (0,8 in)

minima

Temperatura de |-10-100 °C

functionare (14 - 212 °F)

Limite Solutii vascoase, apa
distilata, probe cu coloizi

Kl Conectati sonda

El calibrarea

A\ Bulele de aer prezente in sau sub varful
sondei c&nd aceasta este imersata pot
cauza incetinirea stabilizarii sau erori de

masurare.
E] Masurare

Intretinere si depozitare
Curatare: inmuiati sonda in solutie de
curatare. Clatiti cu apa deionizata.

Contaminare

Agent de curatare

Proteine

Solutie de curéatare cu pepsina

Vaselina, uleiuri,
grasimi

Solutie de curatare a
electrozilor

Tartru

Solutie HCI 0,1 N

Hidratare: inmuiati sonda uscata intr-o
solutie diluata de HCI timp de cateva ore.

Depozitare: plasati sonda in protector cu

solutie KCI 3 M.

Depanarea

Asigurati-va ca probele sunt adecvate

pentru aplicatie.

Garantie

1 an numai pentru defectele de fabricatie.
Deteriorarile rezultate in urma utilizarii nu

sunt acoperite.

Proteini Otopina za &i§¢enje s Szennyezddés Tisztitoszer
pepsinom Fehérjék Pepszines tisztitdoldat
Maziva, ulja, Otopina za ¢iS¢enje elektrode Zsir, olaj Elektrédatisztité oldat
masnoce —
Vizkd 0,1 N HCl oldat
Kamenac 0,1 N otopina klorovodika

Hidratalas: aztassa a szaraz érzékel6éfejet
felhigitott HCL oldatban néhany 6ran at.
Tarolas: helyezze a szondat 3 M-os KCI
oldatot tartalmazé tartéba.

Hibaelharitas

Ellenérizze, hogy a mintédk megfeleléek
legyenek.

Jotallas

1 év, csak a gyartasi hibakra. A hasznalatbol
eredd karosodasra nem vonatkozik.
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MoapobHee cm. B pykoBoACTBE MO
akcnnyaTaumu npubopa.

"lMpedocmepexeHue"”

/\ Puck nonyyenus mpasmt.
CmeknsiHHbIe Yacmu mo2ym pa3bumscs. Bo
u3bexaHue rope3os criedyem obpaw,amscs
OCMOPOXHO.

A\ Onactocmes 8pedH020 XUMUHYECKO20
8030elicmeusi. IHcmpyKyuu no mexHuke
6e30r1acHoOCMuU CM. 8 akmyarbHbIX
nacrnopmax 6esonacHocmu (MSDS).

BBeneHue

[aHHbIn 3anonHsaembin aatymk pH ¢
TeMnNepaTypHbIM 30HAOM UCMOSb3yeTca ANs
aHanm3a obbl4HOM BoAbl, Npob ¢
cynbcugamu n npob c
BOCCTaHaBNMBAOLWMMN BeLLeCTBaMU.
TexHU4ecKne xapakTepUcTUKU

[Ounana3soH ot 0 go 14 pH

[Ovadparma Kepamuka (2)

OnekTponut KCI, 3 M

OnekTpoa BapbepHbIii kKapTpumx ans

cpaBHeHust noHoB Ag

TepmogaTumk Pt 1000

MuHumanesHas 20 mm (0.8")

my6uHa

Pa6ouas oT -10 go 100 °C

Temneparypa (14 - 212 °F)

OrpaHuyeHuns Bsiskne pactBopsbl,
OMCTUNNpOBaHHas Boaa,
KonnouaHble Npo6bl

Kl Noakniouenne patumka

K Kanu6poeka

A [My3bipbKu 8030yXa 8 KOHYUKE
ar1ekmpoda unu nod HUM moaym
3amednume cmabunusayuro nokasaHul unu
npusecmu K owubke uamepeHud.

E] Vamepenne

O6cnyxvBaHue U xpaHeHue

OuncTka: BbIMOYMTE B YUCTSILLEEM PaCTBOpE.
OnonocH1Te 4eNOHM30BaHHOW BOOON.

3arpAsHeHue Motowiee cpeacTso

Benok MencuHOBBIN ouYULLaLLNIA
pactsop

Cwmaska, macna, PacTtBop Ans o4ncTkun
XKUpbI anekTpoaos

Hakunb PactBop 0,1 N HCI

BbiMaunBaHue: BbIMOUMTE CyxoW AaTumK B
pasbaeneHHom pacteope HCI Ha Heckonbko
Yacos.

XpaHeHue: HafeHbTe Ha AaTuYMK 3aLUMTHBIN
KOnna4ok, HanornHeHHbIW pacteopoMm 3 M
KCI.

Mowuck n yctpaHeHue npobnem
ybeautech, 4To NPo6bl NPUroaHbI Ans
NpUMEHEHUsI.

FapaHTunsa

1 rofi, TOMNbKO Ha NPOM3BOACTBEHHbIV Bpak.
[apaHTusi He pacnpocTpaHsieTcs Ha
NoBpEeXAeHNsi MPU UCMONb30BaHUN.
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Per maggiori informazioni, fare riferimento al
manuale del dispositivo di misura.

Attenzione

A\ Pericolo di lesioni personali. |
componenti in vetro potrebbero rompersi.
Maneggiare con cura per evitare di ferirsi.

A\ Pericolo di esposizione chimica. Per i
protocolli di sicurezza, fare riferimento alle
attuali schede dei dati sulla sicurezza dei
materiali (MSDS).

Introduzione

Questa sonda per pH ricaricabile con
sensore di temperatura integrato viene
utilizzata per campioni a base di acqua,
campioni con solfuri € campioni con
sostanze di riduzione.

Informazioni tecniche

Intervallo Da0a 14 pH
Giunzione Ceramica (2)
Elettrolita KCI, 3 M
Riferimento Cartuccia agli ioni di
argento
Temperatura Pt 1000
Profondita 20 mm (0,8 pollici)
minima

da-10a 100 °C
(da 14 a 212 °F)

Limiti Soluzioni viscose, acqua
distillata, campioni con
colloidi

Temperatura di
funzionamento

Kl Collegamento della sonda
K Taratura

A\ Eventuali bolle d'aria all'interno o sotto la
punta della sonda, una volta sommersa,
possono rallentare la stabilizzazione o
causare errori di misura.

E] Misura

Manutenzione e stoccaggio

Pulizia: immergere la sonda in una soluzione
detergente. Sciacquare con acqua
deionizzata.

Contaminazione |Detergente

Proteine Soluzione detergente alla

pepsina

Lubrificante, oli, |Soluzione detergente per
grassi elettrodi

Soluzione N HCI 0,1

Calcare

Idratazione: immergere per diverse ore la
sonda asciutta in una soluzione diluita di
HCI.

Stoccaggio: inserire la sonda in una
soluzione di KCI 3 M all'interno della
protezione.

Individuazione ed eliminazione dei guasti
Accertarsi che i campioni siano adatti
all'applicazione.

Garanzia

1 anno solo per difetti di fabbricazione. Non
sono coperti i danni per uso improprio.

50 14 SK

Viac informacii najdete v navode na pouzitie
meracieho zariadenia.

Varovanie

A\ Hrozi nebezpedenstvo urazu. Sklenené
sucasti sa mézu rozbit. Zaobchadzajte so
sondou opatrne, aby sa predi$lo porezaniu.

A\ Hrozi nebezpecenstvo vystaveniu
chemikaliam. Bezpecnostné protokoly
néjdete v aktualnej karte bezpeénostnych
udajov.

Uvod

Tato opakovane naplnitelna sonda na
meranie pH so snimacom teploty sa pouziva
na meranie beznych vodnych vzoriek,
vzoriek so sulfidmi a vzoriek s
redukénymi latkami.

Technické informacie
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Zidrékite matuoklio vadova, norédami rasti
daugiau informacijos.

Atsargiai

A\ Pavojus susizeisti. Stikliniai
komponentai gali suduZzti. Saugokités, kad
nejpjautumeéte.

A Salyéio su cheminémis medziagomis
pavojus. Saugos protokolai nurodyti
galiojan¢iuose medziagy saugos duomeny
lapuose (MSDL).

Jzanga

Sis pH pripildomas zondas su temperatiros
jutikliu yra naudojamas bendrojo pobadzio
vandens méginiams, méginiams su sulfidais
ir méginiams su sumazintu medziagy kiekiu.
Techniné informacija

Diapazonas Nuo 0 iki 14 pH
Jungtis Keramika (2)
Elektrolitas KCI, 3 M

Nuoroda Ag jony barjero kaseté
Temperatira Pt 1000

Minimalus gylis | 20 mm (0,8 in)

nuo —10 iki 100 °C
(nuo 14 iki 212 °F)

Klampds tirpalai,
distiliuotas vanduo,
meéginiai su koloidais

Kl Prijunkite zonda
E Kalibravimas

A\ Dél panardintame zonde ar po jo galu
esanciy oro burbuliuky gali létai vykti
stabilizavimasis arba biti klaidingi
matavimai.

E] Matavimas

Priezidra ir laikymas

Valymas: panardinkite zondg j valomajj
tirpalg. Praskalaukite dejonizuotu vandeniu.

Darbiné temp.

Ribojimai

Tarsa Valymo medziaga

Baltymai Pepsino valomasis tirpalas

Tepalas, alyva,
riebalai

Elektrody valomasis tirpalas

Kalkiy nuosédos |0,1 N HCl tirpalas

Hidratacija: panardinkite sausg zondg j
atskiestg HCl tirpalg keletui valandy.
Laikymo sglygos: jdékite zondg j apsauginj
déklg su KCI 3 M tirpalu.

Trikéiy Salinimas o

proceddrai.

Garantija

1 metai tik gamybos defektams. Gedimams,
atsiradusiems dél naudojimo, netaikoma.
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Za dodatne informacije glejte navoodila za
uporabo merilnika.

Pozor

A\ Nevarnost poskodovanja oseb. Stekleni
sestavni deli se lahko razbijejo. Z njimi
ravnajte previdno, da se ne ureZete.

A\ Nevarnost izpostavijenosti kemikalijam.
Za varnostne protokole glejte varnostni list
(MSDS) trenutne snovi.

Uvod

pH-sonda z moznostjo polnjenja je
namenjena uporabi s splosnimi vzorci vode,
vzorci s sulfidi in vzorci z

redukcijskimi snovmi.

Tehniéne informacije
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Raadpleeg de handleiding van de meter
voor meer informatie.

Let op

A\ Gevaar van persoonlijk letsel.
Componenten van glas kunnen breken.
Voorzichtig hanteren om snijwonden te

voorkomen.

A\ Gevaar van blootstelling aan
chemicalieén. Raadpleeg de actuele
veiligheidsinformatiebladen (MSDS) voor
veiligheidsprotocollen.

Inleiding

Deze navulbare pH-sonde met
temperatuursensor wordt gebruikt in
algemene watermonsters, monsters met
sulfiden en monsters met reductiestoffen.

Technische informatie

Meetbereik 0 tot 14 pH

Verbinding Keramisch (2)
Elektrolyt KCI, 3 M

Referentie Ag ion barriérepatroon
Temperatuur Pt 1000

Minimale diepte

20 mm (0,8 inch)

Bedrijfstemperat
uur

~10 tot 100°C
(14 to 212°F)

Grenswaarden

Stroperige oplossingen,

gedistilleerd water,
monsters met colloiden

Kl sluit de sonde aan
El Kalibratie

A\ Luchtbellen in of onder de tip van de
sonde tijdens het onderdompelen kunnen
langzame stabilisatie of meetfouten
veroorzaken.

El Meting

Onderhoud en opslag

Reiniging: dompel de sonde in een
reinigingsoplossing. Spoel na met demi-
water.

Verontreiniging Reinigingsmiddel

Proteinen Pepsin reinigingsoplossing

Smeermiddel,
olieén, vetten

Reinigingsoplossing voor
elektrode

Kalkaanslag 0,1 N HC1-oplossing

Hydratatie: dompel de droge sonde enkele
uren in een verdunde HC1-oplossing.
Opslag: plaats de sonde in de beschermer
met op;ossing KC1 3 M.

Problemen oplossen

Controleer of de monsters geschikt zijn voor
de toepassing.

Garantie

1 jaar op alleen fabrieksfouten:
Gebruiksschade wordt niet gedekt.
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| anvandarhandboken till mataren finns
mer information.

Var forsiktig!

A\ Risk fér personskada. Glasdelarna kan
ga sbnder. Hantera varsamt for att undvika
skérsar.

A\ Risk for kemikalieexponering. | de
aktuella materialsdkerhetsdatabladen
(MSDS) finns sékerhetsprotokoll.

Inledning

Den har pafyliningsbara pH-elektroden med
temperaturgivare anvands for allmanna
vattenprover, prover med sulfider och
prover med reducerande amnen.

Teknisk information

Rozsah 0az 14 pH

Solny mostik Keramicky (2)
Elektrolyt KClI, 3M
Referenéna Kazeta — Ag-idnova
elektroda bariéra

Teplotné ¢idlo Pt 1000

Minimalina hibka |20 mm (0,8 palca)
Prevadzkova -10az 100 °C
teplota (14 az 212 °F)
Obmedzenia Viskézne roztoky,

destilovana voda, roztoky
s koloidmi

Kl zapojenie sondy

E Kalibracia

A\ Pri ponoreni sondy mézu vzduchové
bubliny nachadzajice sa v hrote sondy
alebo pod nim spésobit pomalé ustalovanie,
pripadne chybu merania.

El Meranie

Udrzba a skladovanie

Cistenie: namocte sondu do Eistiaceho
roztoku. Oplachnite deionizovanou vodou.

Kontaminacia Cistiaca latka

Proteiny Pepsinovy distiaci roztok

Maz, oleje, tuky  |Roztok na Cistenie elektréd

Vodny kamen Roztok 0,1 N HCI

Hydratacia: namocte suchu sondu na
niekolko hodin do zriedeného roztoku HCI.
Skladovanie: vloZte sondu do ochranného
obalu s roztokom 3 M KCI.

Riesenie problémov

Uistite sa, Ze vzorky su vhodné na konkrétne
pouZitie.

Zaruka

1 rok len na vyrobné chyby. Na poskodenie
spdsobené pouzivanim sa nevztahuje.

Obmocje 0do 14 Intervall 0 till 14 pH
Spoj Keramika (2) Membran Keramiskt (2)
Elektrolit KCI, 3 M Elektrolyt KCI, 3 M
Referenca Vlozek s pregrado Ag Referens Ag-jonbarriarskassett
fonov Temperatur Pt 1000
Temperatura | Pt 1000 Minsta djup 20 mm (0.8 tum)
lelgi“rfa’“sa 20 mm (0.8 palca) Anvandningstem | —10 till 100 °C
9 peratur (14 till 212 °F)
tDe(re'rLO\g:gtura _(112 gg 12(1)3 °|(::) Begransningar Viskosa I6sningar,
P destillerat vatten, prover
Omejitve Viskozne raztopine, med kolloider
destilirana voda, vzorci s
koloidi Kl Anslut elektroden
El Prikiopit d E3 Kalibrering
ri i n
H I'bop f sondo A\ Om det férekommer luftbubblor i eller
alibraclja under elektrodspetsen nér elektroden sénks

A\ Zraéni mehuréki v potopljeni konici
sonde ali pod njo lahko povzrocijo po¢asno
stabiliziranje ali napako pri merjenju.

El Merjenje

Vzdrzevanje in shranjevanje

Cis€enje: sondo namodite v Cistilno

ned kan det leda
eller métfel.

E] Mitning

till langsam stabilisering

Underhall och férvaring

Rengoring: séank

ned elektroden i en

rengoringslésning. Skolj med avjoniserat
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Zapoznac sie z instrukcjg uzytkowania
urzadzenia pomiarowegdo, aby uzyskac
wigcej informaciji.

Uwaga

A Zagrozenie uszkodzenia ciafa.
Elementy szklane mogg ulec sttuczeniu.

Zachowac ostrozno$¢, aby unikngc¢
skaleczen.

A Ryzyko kontaktu z substancjami
chemicznymi. Zapoznac sig z protokotami
bezpieczenstwa zawartymi w aktualnych
kartach charakterystyki (MSDS).
Wprowadzenie

Sonda pH wielokrotnego uzycia stuzy do
ogolnych badan probek wody, probek z
zawarto$cig siarczkéw oraz prébek z
substancjami redukujacymi.

Informacje techniczne

Zakres 0do 14 pH

Ztgcze ceramiczna (2)

Elektrolit KCl, 3 M

Wzorzec Kaseta z barierg jonowg
Ag

temperatura PT 1000

Minimalna 20 mm (0.8")

gtebokos¢e

Temperatura -10do 100 °C

otoczenia (14 do 212 °F)

Limits Roztwory lepkie, woda

(Ograniczenia) | destylowana, prébki z
roztworem koloidalnym

Kl Podtaczenie sondy

El Kalibracja

A Pecherzyki powietrza znajdujgce sie w
koncéwce zanurzonej sondy lub pod nig
mogg spowalniac stabilizacje lub by¢
przyczyng btednych pomiaréw.

El Pomiar

Konserwacja i przechowywanie
Czyszczenie: zanurzy¢ sonde w roztworze
do czyszczenia. Starannie wyptukaé¢ woda
dejonizowana.

Zanieczyszczenie |Srodek czyszczacy

Biatka Roztwér pepsyny
Tluszcze i oleje  |Roztwér do czyszczenia
elektrody

Kamien kottowy |Roztwér 0,1 N HCI

Nawadnianie: zanurzyé suchg sonde w
rozcienczonym roztworze HCI na kilka
godzin.

Przechowywanie: umiesci¢ sonde w
pojemniku ochronnym, zawierajgcym
roztwér KCI 3 M.

Rozwigzywanie probleméw

Nalezy upewnic sie, ze wykorzystywane
prébki sg odpowiednie dla danego
zastosowania.

Gwarancja

1 rok wytgcznie na wady produkcyjne.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
powstatych w wyniku uzytkowania.
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Daha fazla bilgi igin 6l¢lim cihazinin
kilavuzuna bakin.

Dikkat

A\ Kisisel yaralanma tehlikesi. Cam
pargalar kirilabilir. Kendinizi kesmemek
icin dikkatli kullanin.

A Kimyasal maddeye maruz kalma
tehlikesi. Glivenlik protokolii igin mevcut
malzeme glivenlik veri gizelgesine
(MSDS) bakin.

Girig

Sicaklik sensori bulunan yeniden
doldurulabilir bu pH probu, genel su
numunelerinde, silfirli numunelerde ve
indirgenme igeren numunelerde kullanilir.

Teknik bilgi

Aralik Oila 14 pH

Jonksiyon Seramik (2)

Elektrolit KCI, 3 M

Referans Ag iyon bariyer kartusu
Sicaklik Pt1000

Minimum 20 mm (0,8 ing)

derinlik

Calisma -10-100 °C

sicakhgi (14 - 212 °F)

Sinirlar Akigsmaz cozeltiler, distile

su, kolloidli numuneler

Kl Probu baglayin

E Kalibrasyon

A Batirildiginda probun ucunun iginde
veya altinda olusan hava kabarciklari
yavas stabilizasyona ya da 6lgiimde
hataya yol acabilir.

El Oigiim

Bakim ve saklama

Temizleme: prob temizleme ¢6zeltisine

raztopino. Sperite z deionizirano vodo. vatten. daldinin. Deiyonize su ile iyice yikayin.
Onesnazenje Cistilno sredstvo Kontaminering Rengoringsmedel Kirlilik Temizlik maddesi
Proteini Cistilna raztopina s pepsinom Proteiner Pepsinrengoringslésning Protein Pepsin temizlik ¢ozeltisi
Mast, olja, Cistilna raztopina za elektrode Fett, oljor, fetter  |Elektrodreng6ringslésning Yag Elektrot temizlik gozeltisi
masgobe Kalk 0,1 N HCIHiasning Kireg 0.1 N HCI gozelti

Vodni kamen Raztopina 0,1 N HCI

Hidracija: suho sondo nekaj ur namakaijte v
razredceni raztopini HCI.

Shranjevanje: sondo postavite v za¢itni
ovoj z raztopino KCI 3M.

Odpravljanje tezav

Prepri€ajte se, da so vzorci primerni za
aplikacijo.

Garancija

1 leto; samo za napake v izdelavi. Garancija
ne krije poskodb zaradi uporabe.

Hydrering: hall den torra elektroden
nedsankt i HCI-I6sning under flera timmar.
Forvaring: forvara elektroden i skyddsholjet
med 3 M KCI-I6sning.

Fels6kning

Sakerstall att proven ar Iampliga for

tilldmpningen.
Garanti

1 ar, endast for tillverkningsfel. Skada fran
anvandning técks inte.

Hidrasyon: kuru probu birkag saat
suresince diltie HCI ¢ozeltisine batirin.
Saklama: probu KCI 3 M gozeltisiyle
birlikte koruyucuya koyun.

Sorun giderme

Numunelerin uygulama igin uygun
oldugundan emin olun.

Garanti

Sadece Uretim hatalari igin 1 yil. Kullanim
kaynakli hasar garanti kapsaminda
degildir.
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